CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL MINISTERIO DEL
AMBIENTE Y LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE MOYOBAMBA PARA LA EJECUCION
DEL PROYECTO DE INVERSION PUBLICA DE COMPETENCIA MUNICIPAL EXCLUSIVA
RELACIONADO A LA RECUPERACION DE AREAS DEGRADADAS POR RESIDUOS
SOLIDOS

Conste por el presente documento, el Convenio de Cooperacion Interinstitucional, que celebran de
una parte, el MINISTERIO DEL AMBIENTE, con RUC N° 20492966658, domicilio legal en Av. Javier
Prado Oeste N° 1440, Distrito de San lIsidro, Provincia y Departamento de Lima, debidamente
representado por su Viceministro de Gestion Ambiental, sefior MARCOS GABRIEL ALEGRE
CHANG, con DNI N° 06126644, designado por Resoluciéon Suprema N° 007-2016-MINAM, quien
rocede conforme a las facultades otorgadas en la Resolucion Ministerial N° 002-2017-MINAM, a
uien en adelante se le denominara el MINAM, y de la otra parte la MUNICIPALIDAD PROVINCIAL
SEilg 4 8 E MOYOBAMBA, con RUC N° 20146806679, domicilio legal Jiron Pedro Canga N° 262, distrito
A, ='~;ﬂ,§)@*e Moyobamba, provincia de Moyobamba, Departamento de San Martin; debidamente
i representada por su Alcalde, sefior OSWALDO JIMENEZ SALAS identificado con DNI N°
00839313, con facultades para suscribir el presente Convenio de conformidad con el Acuerdo de
Concejo N° 096-2016-MPM-CM de fecha 12 de diciembre de 2016, a quien en adelante se le
_denominara la MUNICIPALIDAD, en los términos y condiciones establecidas en las clausulas

UNNSY “BRIMERA:  DE LOS ANTECEDENTES

Mediante Informe Técnico N°063-2012-EF/63.01 del 15 de junio del 2012, emitido porla
Direccién General de Inversién Publica del Ministerio de Economia y Finanzas, se declarafa

viabilidad del “Programa de Desarrollo de Sistemas de Gestion de Residuos Sélidos en
\ Zonas Priorizadas de Puno, Piura, Ancash, Tumbes, Apurimac, Ica, Huanuco, Puerto
#{ Maldonado, San Martin, Junin, Lambayeque, Loreto, Ayacucho, Amazonas, Lima y
Pasco”, con codigo SNIP PROG-16-2010-SNIP, cuyo objeto es la mejora de la calidad
ambiental por la eficiente y sostenible gestion de los residuos sblidos y estd conformado por
31 proyectos de inversion publica localizado en zonas priorizadas.

1.2 El 14 de agosto del 2012, el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) y el Gobierno Peruano,
representado por el Ministerio de Economia y Finanzas, suscriben el Contrato de Préstamo
N°2759/0C-PE y el 12 de octubre del 2012 el Gobierno Peruano, representado por el
Ministerio de Economia y Finanzas y la Agencia de Cooperacion Internacional de Japén

T (JICA) suscriben el Contrato de Préstamo N° PE-P41, para la Implementacion del PROG-16-

“ %2010-SNIP, a ser financiado con recursos externos otorgados por el Gobierno de Japon a
1 Sitravés de JICA, el BID y con contrapartida nacional del Ministerio del Ambiente y las
- /Municipalidades involucradas.

Mediante Resolucion Ministerial N° 013-2013-MINAM de 15 de enero de 2013, se cre¢ la
Unidad Ejecutora UE-003 “Gestion Integral de la Calidad Ambiental” en el Pliego 005:
Ministerio del Ambiente para la ejecucion del “Programa de Desarrollo de Sistemas de Gestion
de Residuos Solidos en Zonas Priorizadas de Puno, Piura, Ancash, Tumbes, Apurimac, Ica,
Huanuco, Puerto Maldonado, San Martin, Junin, Lambayeque, Loreto, Ayacucho, Amazonas,
Lima y Pasco”.

£0Con Resolucion Ministerial N° 038-2013-MINAM de 14 de febrero de 2013, se aprobé el
anual de Operaciones de la Unidad Ejecutora 003 “Gestion Integral de la Calidad
Ambiental’, quien esta a cargo de la implementacion del PROG-16-2010-SNIP (en adelante
EL PROGRAMA) y comprende dos componentes: Ejecucion de 31 PIP y Gestion del
Programa. Este programa actualmente se encuentra en la fase de inversion. Y




Los proyectos que conforman el PROG-16-2010-SNIP tienen como componentes:
almacenamiento, barrido, recoleccién, transporte, reaprovechamiento y disposicion final de
los residuos sdlidos; quedando pendiente la intervencién en areas degradadas por residuos
sélidos (botaderos).

1.5 Para dar solucién a los problemas originados por los botaderos, se ha priorizado la
intervencién del Programa “Recuperacién de Areas Degradadas por Residuos Sélidos en
zonas prioritarias”.

1.6 Mediante Oficio N°5491-2013-EF/63.01 del 04 de noviembre de 2013 e Informe Técnico
N°085-2013-EF/63.01, la Direccién General de Politica de Inversiones del MEF, aprobo los
Términos de Referencia propuestos para la elaboracién de los estudios a nivel de perfil de 18
proyectos para la Recuperacién de areas degradadas por residuos sélidos y la elaboracién
del perfil y factibilidad del Programa de inversién, a ser financiados por la JICA.

Mediante Oficio N°5735-2013-EF/63.01 del 19 de noviembre de 2013 e Informe Técnico
N°093-2013-EF/63.01, la Direcciéon General de Politica de Inversiones del MEF aprobo los
Términos de Referencia propuestos para la elaboracién de los estudios a nivel de perfil de 13
* proyectos para la Recuperacion de areas degradadas por residuos sélidos, a ser financiados
por el BID.

Consiguientemente, el Ministerio del Ambiente inici6 en el mes de noviembre de 2014, la
elaboracion de los 13 estudios de pre inversién a nivel de perfil de los proyectos de
recuperacion de areas degradadas por residuos soélidos financiados a través de la
cooperacion técnica no reembolsable del BID. Asimismo, en el mes de enero de 2015, se
inicio la elaboracion del perfil del Programa y la formulacion de los 18 proyectos de inversion
publica a nivel de perfil, financiados por la cooperacién técnica no reembolsable de JICA.

Con Oficio N° 034-2016-MINAM/SG/OPP del 05 de febrero de 2016, la Oficina de
Planeamiento y Presupuesto del Ministerio del Ambiente emite el informe técnico N° 014-
2016-MINAM/SG/OPP/UPI, mediante el cual la OPI Ambiente aprueba el estudio a nivel de
perfil del Programa de inversién publica denominado “Programa de recuperacion de areas
degradadas por residuos sélidos en zonas prioritarias” y solicita a la Direccién General de
Inversion Publica del Ministerio de Economia y Finanzas la autorizacién para la elaboracioén
del estudio a nivel de factibilidad del Programa.

Con Oficio N° 838-2016-EF/63.01 de 19 de febrero de 2016, la Direccién General de Inversién
Publica del Ministerio de Economia y Finanzas adjunta el Informe técnico N° 03-2016-
EF/63.01 a través del cual autoriza a la Direccién General de Calidad Ambiental del Ministerio
del Ambiente, la elaboracion del estudio de preinversién a nivel de factibilidad del aludido
programa.

SEGUNDA: DEL MARCO LEGAL

Constitucién Politica del Peru.
Ley N° 27293, Ley del Sistema Nacional de Inversién Publica y modificatorias.
Ley N° 27314, Ley General de Residuos Sélidos y modificatorias.

Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General y su modificatoria.
Ley N° 27783, Ley de Bases de Descentralizacion y sus modificaciones.

Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades.

Ley N° 28245, Ley Marco del Sistema Nacional de Gestion Ambiental.

Ley N° 28611, Ley General del Ambiente.




- Decreto Supremo N° 057-2004-PCM, que aprueba el Reglamento de la Ley General de
Residuos Sdlidos.

- Decreto Supremo N° 102-2007-EF, que aprueba el Reglamento de la Ley del Sistema
Nacional de Inversion Publica y modificatorias.

- Decreto Supremo N° 007-2008-MINAM que aprueba el Reglamento de Organizacién y
Funciones del Ministerio del Ambiente.

- Directiva N° 001-2011-EF/68.01, Directiva General del Sistema Nacional de Inversién

Publica, aprobada por Resolucion Directoral N° 003-2011-EF/68.01.

Resolucion Ministerial N° 002-2017-MINAM, que aprueba la delegacion de facultades y

atribuciones en diversos funcionarios del Ministerio del Ambiente.

Resolucion de Secretaria General N° 053-2014-MINAM, que aprueba la Directiva N° 006-

2014-SG-MINAM '"Directiva para la Formulacion, Aprobacion, Suscripcién, Seguimiento,

Monitoreo y Evaluacion de los Convenios de Cooperacion en el MINAM”.

TERCERA: DE LAS PARTES

El MINAM es un Organismo del Poder Ejecutivo rector del sector ambiental, que desarrolla,
supervisa y ejecuta la Politica Nacional del Ambiente; asi como cumple la funcién de promover
la conservacion y el uso sostenible de los recursos naturales, la diversidad biologica y las
areas naturales protegidas.

LA MUNICIPALIDAD es una persona juridica de Derecho Publico, con autonomia politica,
administrativa y econémica conferida por la Constitucién Politica del Peru, cuya finalidad es
\ promover el desarrollo y la economia local, y la prestacion de servicios publicos de su
% responsabilidad, en armonia con las politicas y planes nacionales, regionales y locales de
" desarrollo.

"\COARTA:  DEL OBJETO DEL CONVENIO

La Municipalidad conviene en delegar al MINAM las competencias para la ejecucién del Proyecto

e Inversion Publica de Competencia Municipal Exclusiva, relacionado a la recuperacion de areas

gradadas por residuos sélidos; de acuerdo a lo establecido en el articulo 45 de la Ley de Bases

§ Descentralizacion y el articulo 76 de la Ley Organica de Municipalidades; ejecutandolos de
““Agcuerdo a las normas del Sistema Nacional de Inversién Publica-SNIP.

QUINTA: DE LAS DECLARACIONES DE LAS PARTES
Las partes reconocen que:

5.1 El MINAM sera el Organismo Ejecutor de EL PROGRAMA.

52 LA MUNICIPALIDAD no podra formular ni ejecutar Proyectos de Inversion Publica con los
mismos objetivos, beneficiarios, localizacién geografica y componentes del proyecto
autorizado a el MINAM en la clausula Cuarta del presente Convenio.

SEXTA: DE LAS OBLIGACIONES Y ATRIBUCIONES DE LAS PARTES

DEL MINAM

Sobre la base del proyecto viable, elaborara y aprobara los estudios definitivos a fin de
desarrollar a detalle la alternativa técnica seleccionada en el estudio de pre inversion
declarado viable.

Realizar contratos y licitaciones segun el requerimiento del Expediente Técnico aprobado.
Ejecutar el proyecto de EI PROGRAMA, en armonia con lo establecido en los Contratos de




6.2 DE LA MUNICIPALIDAD
Designar un Coordinador de Enlace, quien representara al Gobierno Local para todo efecto
de coordinacion con la Unidad Ejecutora del Programa, de conformidad con lo establecido
en el Manual de Operaciones.

SEPTIMA: DEL FINANCIAMIENTO

Para el financiamiento del monto de inversion del Programa, se ha previsto que sera asumido con
recursos de endeudamiento externo de las fuentes cooperantes JICA y BID y recursos de
contrapartida nacional.

Sobre los costos de operacién y mantenimiento de los proyectos que conforman el Programa, se
precisa que estos seran asumidos por los municipios, habiéndose considerado como mecanismo
de sostenibilidad la Cuenta Unica del Tesoro (CUT), para lo cual se suscribira un Convenio
interinstitucional entre la Municipalidad, el Ministerio de Economia y Finanzas y el Ministerio del
Ambiente, una vez obtenida la viabilidad del estudio de preinversion.

OCTAVA: DE LA CONFIDENCIALIDAD

Las partes se obligan a mantener estricta confidencialidad y reserva respecto a cualquier
informacion a la que tuvieran acceso o que obtengan como consecuencia del presente CONVENIO,
estando facultadas para proporcionar dicha informacién a terceros, sin contar con previa
utorizacion expresa y por escrito de las demas partes intervinientes.

Z NOVENA: DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO

ismas que se enmarcan en el ejercicio de sus facultades y atribuciones establecidas en los

: ~dispositivos legales que las regulan.

\‘(-"bkogh'@
DECIMO PRIMERA: DE LAS MODIFICACIONES Y AMPLIACIONES

%ﬁ presente CONVENIO no afectara la organizacién y funciones de ninguna de las partes, las

S,

.
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Q:E/ IMO SEGUNDA:  DE LA RESOLUCION

Por acuerdo expreso y por escrito entre las partes, previa comunicacién por escrito con una
anticipacién no menor de diez (10) dias habiles a la fecha de resolucion. La comunicacion
de resolucion del CONVENIO no liberara a las partes, bajo ninguna circunstancia, de concluir
hasta su culminacién los compromisos que se encuentren en ejecucion.

Por caso fortuito o fuerza mayor, debidamente comprobados que haga imposible el
cumplimiento.de-alguna de |
SRSy ,_1:\'\

as opligaciones pactadas en el presente CONVENIO.




12.3° Por incumplimiento de cualquiera de las obligaciones y responsabilidades asumidas en el
presente CONVENIO. En este caso, cualquiera de las partes debera requerir por escrito el
cumplimiento de la obligacion en un plazo no mayor de quince (15) dias habiles, bajo
apercibimiento de resolver el CONVENIO de mantenerse el incumplimiento.

DECIMO TERCERA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las partes acuerdan que cualquier discrepancia que pudiera suscitarse durante la ejecucion del
presente CONVENIO, procurara solucionarse en un plazo no mayor de quince (15) dias habiles,
siguiendo las reglas de la buena fe y comun intencion de solucionar las controversias entre las
mismas.

De no llegarse a un acuerdo satisfactorio, todo litigio o controversia, derivados o relacionados con
el presente CONVENIO, sera resuelto mediante arbitraje, de conformidad con los Reglamentos
Arbitrales del Centro de Arbitraje de la Céamara de Comercio de Lima, a cuyas normas,
dministracion y decisién se someten las partes en forma incondicional, declarando conocerlas y

14.1 Para los fines del presente CONVENIO, el MINAM y el gobierno local establecen como sus

FZSRD PR domicilios los sefialados, respectivamente, en la introduccion del mismo.
1z "I/"‘Jm’il:% Para efectos del presente CONVENIO, se entenderd que las comunicaciones,
PRI ¢ requerimientos o notificaciones que en él se refieren, se consideran conocidas en el

momento en que sean recibidas en el domicilio del destinatario.

DECIMO QUINTA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

En cumplimiento a lo establecido por el numeral 3 del articulo 77 de la Ley N° 27444, Ley
del Procedimiento Administrativo General, las partes declaran expresamente que el presente
Convenio de Cooperacion Interinstitucional es de libre adhesion y separacion para las partes.

Cualquiera de las partes podra separarse libremente y dar por concluido el presente
Convenio, sin expresion de causa, mediante comunicacién escrita simple, remitida a la otra
parte con una anticipacién no menor de sesenta (60) dias calendario. Las partes se
comprometen a consensuar la forma en la que los aspectos pendientes de ejecucion, asi
como los compromisos con terceros, seran resueltos.

Encontrandose las partes de acuerdo con los términos y condiciones del presente CONVENIO, lo
suscriben en dos (02) originales de igual tenor y valor, en la ciudad de Lima, a los 073 dias, del mes
de .Febrexo . del afio 2017.
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Viceministro de Gestién Ambiental
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Alcalde
MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE MOYOBAMBA




